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Sunuþ

Do­ðu­mu­nun sekiz yüzüncü yýlýna armaðan olarak sunduðum bu 
kitabýn gâyesi, Hazreti Mevlâna’yý, yaþadýðý çaðýn sosyal, siyasal ve 
kültürel þartlarý içinde tanýtmaktýr. 

Nerde doðdu, nasýl bir eðitim ve öðretim gördü, kimlerden etki­
lendi, nelerle karþýlaþtý ve nasýl yaþadý?  

En önemlisi; neye inanýyordu, neyi savunuyordu?
Bunlar bilinmeden, sözlerinin yanlýþ anlaþýlacaðýndan endiþe 

ediyorum. Çünkü onu, belli sözleriyle tanýmak, yanlýþ kanaatlere 
yol açabiliyor. 

Bunu ben yaþadým:  Meselâ; riyâkâr bir müezzinin þahsýnda, 
riyâyý kýnamak için, “Yý­kýl­sýn o minâre­ler, da­ha iyi” sözü yüzünden, 
ona, “kâfir ve zýn­dýk!” diyenleri iþittim. O zaman lise öðrencisiydim, 
ben de onlara hak vermiþtim.

Mevlâna, “Cehâlet Al­lah’ýn zin­da­ný, ilim Al­lah’ýn sa­ra­yý” diyor.
Sonra, merak edip eserlerini okudum. Onu tanýyýnca, ona zýn­

dýk diyenler  adýna çok utandým. Okudukça gördüm ki, yerli ve 
yabancý, onu tanýyýp da, ona hayran olmayan bir Allah’ýn kulu yok.

Mevlâna hakkýnda yazýlan methiyeler ciltlere sýðmaz. 
Molla Câmî’nin, “Nîst Peyâmber, velî dâred ki­tab” yani,  “Pey­

gam­ber de­ðil, am­ma ki­ta­bý var” dediðini, herhâlde, siz de duymuþ­
sunuz.
Mes­nevî’yi Ýngilizce’ye çevirmiþ olan R. A. Nicholson, “Pey­gam­

ber­ler müs­tesnâ, yer­yü­zü, Mevlâna’dan da­ha bü­yük bi­ri­nin aya­ðý­ný 



öp­me­di.” diyor. Þunu da ilave ediyor. “Ba­tý, he­nüz Mevlâna’yý 
an­la­ya­cak idrâk se­vi­ye­si­ne ge­le­bil­miþ de­ðil,  hâlâ Fir­devsî’nin etek­
le­rin­de ge­zi­ni­yor.”

Nicholson, bunu, 1940’lý yýllarda, ýrkçýlýðý kýnamak için söyle­
miþti. 

Ancak Avrupa, onun dediði yerde durmuyor. Her iki dünya 
savaþýndan ders alan ve uyanan Avrupalý, artýk kendi içinde savaþ­
mayý düþünmüyor. “Bir­lik­ten kuv­vet do­ðar.” düþüncesiyle kurduðu 
Avrupa Birliði’ne bel baðlamýþ bulunuyor.

Çaðýmýz insaný, savaþ istemiyor. Barýþ ve huzûr istiyor. Barýþ 
gülleri her yerde, her iklimde yetiþmiyor, sevgi ve hoþgörü ortamýn­
da geliþiyor.

Mevlâna, “Her yü­re­ðin de­rin­lik­le­rin­de Tan­rý’nýn nûru par­lar.” 
diyor. Mesnevî, bize, kendi içimizdeki o nûr deryasýna giden yollarý 
gösteriyor.

Eserlerinden istifade ettiðim geçmiþ büyüklerime Allah’tan rah­
met, sizlere de sevgi dolu aydýnlýk günler diliyorum.

Emin IÞIK
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BİRİNCİ BÖLÜM

Belh’ýn Güvercýnlerý

“Bir yerin âb u havasý hoþ ise, 
oranýn insanlarý da iyi huylu olur.”

*
“Bu sizin dediðinizi, kediler ve köpekler de yapar. 

Eþref-i  mahlûkat olan insanýn böyle þeylerle uðraþmasý yakýþýk alýr mý, 
yazýk deðil mi? Eðer rûhanî gücünüz ve gönülden isteðiniz varsa, 

haydi gelin, göklere uçalým: Melekût âleminin  menzillerini dolaþalým!”
(Menâkýbu’l-Ârifîn’den)



Belh’in Güvercinleri

Zaman içinde yolculuða ne dersiniz?		
Sekiz yüz sene önceki Belh þehrini merak ediyor­

sanýz, bizimle geliniz.  Mevlâna’nýn dünyaya geldiði ve 
çocukluk yýllarýný geçirdiði o yerleri gezip göreceðiz.

Kûhibaba(Babadaðý)’nýn eteklerinde, yeþillikler 
içinde büyük bir þehir göreceksiniz. Ýþte orasý, tarihî 
Belh þehridir. 

Bu þehrin ne zaman ve kimler tarafýndan kurulduðu 
bilinmiyor. Kitaplarda da fazla bilgi yok. Aðýzdan aðýza 
dolaþan efsânelere gelince, onlar da çeliþkilerle dolu. 
Ancak þehrin çok eski zamanlarda kurulmuþ olduðu 
kesin.  

Hindukuþ daðlarýndan kopup gelen Dehas ýrma­
ðý, þehrin içinden geçer. Ceyhun nehrinin iki büyük 
kolundan biri olan bu ýrmak, bölgenin can damarý. 
Yöreye hayat verir; bereket  taþýr. Nehrin her iki yaka­
sý, bað ve bahçelerle dolu. Nil vâdisini andýran bu yeþil 
cennet, kuzeye doðru, göz alabildiðince uzar gider. Bu 
bahçelerde, muz ve hurma dýþýnda, hemen her çeþit 
meyvenin en âlâsý yetiþir. Vâdi, ayný zamanda, eþi az 



bulunur bir kuþ cenneti. Gül mevsiminde bülbüller, 
çýlgýnca þakýyýþlarla, bu bahçelerde kýyametler kopa­
rýrlar.   

Þehrin meydanlarýnda ve câmi avlularýnda gördüðü­
nüz þu dev çýnarlarýn her yapraðý, bir yelpaze kesilir, 
sýcak yaz günlerinde, þehre serinlikler sunar. Aðaç­
lardan meydanlara, meydanlardan damlara, her ân, 
yüzlerce güvercin konar, kalkar. Nazlý kumrular, gece 
sabahlara kadar, bebelere ninniler söyler.   

Þu güz mevsimine girerken (1207), þehirde herkes, 
bolluktan, bereketten söz ediyor: “Çok þükür, bu yýl, 
ekinler iyiydi, bað ve bahçeler de bol ürün verdi.” diyorlar. 
Arý kovaný gibi iþleyen pazar yerleri, zaten buna tanýk­
lýk ediyor: Çarþý ve pazarlarda her þey, o kadar bol ve 
ucuz ki, þehrin üstüne, sanki gökten bereket yaðýyor: 

Elma, armut, dut, erik, kayýsý, üzüm ve kavun 
kurularý yýðýn yýðýn. Hele o pestiller, cevizli sucuklar, 
samsalar kapýþ kapýþ satýlýyor. Öyle okkayla, batmanla 
deðil, çoðu, teraziye bile konmadan, sepet sepet, küfe 
küfe evlere taþýnýyor. 

Neþeli hamallar, sýrtlarýnda küfe, ellerinde sepet, 
güle oynaya, birbirleriyle þakalaþýyorlar. Belli ki, onlar 
da iyi kazanýyorlar.  

Þehir, hummalý bir alýþ-veriþ içinde kýþa hazýrlaný­
yor.

Yaþlý amcalar, “Yýllardýr böyle bolluk görmedik. Lâkin 
bu sene kýþ, çok sert geçecek.” diyorlarmýþ. Bu, bir kehânet 
deðilmiþ. Zira ayva bahçelerinde, dallar yerlere kadar 
yatýyor, çatýr çatýr kýrýlýyormuþ.  

Ne hikmetse, ayvanýn bol olduðu seneler, kýþlar da 
çok soðuk olurmuþ.
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Çarþýlarda yok yoktur: Dünyanýn neresinde, ne var­
sa, burada da var. Hindistan’dan gelen Baharat Yolu 
ile Çin’ den gelen Ýpek Yolu, ilk kez bu þehirde kesiþir. 
Hintli ve Çinli tüccarlar, önce burada karþýlaþýrlar. Öte­
den beri, her kavimden insanlar, bu þehirde, bir arada 
ve barýþ içinde yaþarlar. Çarþý ve  pazarlarda sekiz-on 
dil konuþulur: Hindu, Tacik, Peþtuca, Farsça, Türkçe, 
Rumca, Arapça, Çince, aklýnýza ne gelirse… 

On üçüncü asrýn baþlarýnda Belh, çok dilli, çok kül­
türlü, zengin bir þehir: Maddî refahla kültür zenginli­
ðini bir arada yaþýyor. 

Ýki yüz bine yaklaþan nüfusu ile þehir, Baðdat ve 
Þam’dan sonra, Ýslâm Dünyasý’nýn en gözde þehirle­
rinden biri. Ýslâm kültür ve medeniyetinde çok önemli 
yeri var. Kâðýt ilk defa bu þehirde imal edilmiþ. Belhli 
bir Türk olan Abbasî veziri Cafer el-Bermekî, burada 
gördüðü kâðýt imalâthanesinin bir benzerini Baðdat’ta 
kurdurmuþ. Bu güzel þehirde pek çok cami, tekke ve 
dergâh bulunuyor. Yüz kadar medresede, tefsir, hadis, 
fýkýh gibi din ilimlerinin yanýnda, týp, riyaziye, hendese, 
felekiyat, hikemiyat (yani, matematik, geometri, astro­
nomi, felsefe), mantýk ve coðrafya gibi, fen bilimleri de 
okutuluyor. Belh’te yetiþen ünlü bilginler, Baðdat, Þam 
ve Kahire gibi, büyük merkezlerde ve öteki þehirlerde 
ders veriyorlar. Ýslâm dünyasýnýn her yanýnda, bilim ve 
medeniyetin geliþmesine hizmet ediyorlar. Bu yüzden 
Belh’in ünü, günden güne artýyor: Ona, þehirlerin ana­
sý anlamýnda “Ümmü’l-Bilad” diyorlar. Ayrýca “Ýslâm’ýn 
Kubbesi” ve “Hukuk Yurdu” anlamlarýna gelen “Kubbe
tü’l-Ýslâm” ve “Dâru’l-Fýkh” gibi unvanlarla da anýlýyor.  

Peygamber efendimizi görmüþ olanlara “ashap”, 
ashabý görmüþ olanlara da “tâbiîn” denildiðini bilirsi­
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İKİNCİ BÖLÜM

Göç Baþliyor

“Umarým ki, bu çocuk, ilerde, aþk ehlinin gönlünü, 
ilâhî aþkýn ateþleriyle tutuþturup, yakacak.”

(Feridüddin Attâr)

*
“Cenâb-ý Hak, yurdumuzun 

Diyâr-ý Rûm olmasýný irade buyuruyor.”
(Sultânu’l-ulemâ)



Göç Baþlýyor

Sultânu’l-ulemâ, Belh’i terk etmeyi, çoktan beri 
aklýna koymuþtu. Sultan Tekiþ’ten gelen, sitem ve 

tehdit dolu sözler, bu iþe sadece hýz kazandýrmýþ oldu: 
“Hazýrlanýn, en kýsa zamanda yola çýkýyoruz!” diye emir 
verdi. Yükte hafif, pahada aðýr ne varsa, derleyip topar­
ladýlar. Ancak kitaplarý taþýmak, gerçekten zor olacak­
tý. Aylar, belki de yýllar sürecek bir yolculukta, onlarý, 
karda kýþta, yaðmurda yaþta, ýslatmadan taþýyabilmek 
kolay olmayacaktý. Her sabah, denkler, develere yükle­
necek, her konakta tekrar indirilecekti. Bu indir, bindir 
hengâmesinde, dikkat edilmezse, kitaplarýn çoðu heder 
olup giderdi. Oysa onlar, Hoca efendinin en deðerli 
servetiydi. 

Eflâkî, yalnýzca kitaplarýn, üç yüz deve yükü tuttuðu­
nu söylüyor. Bize kalýrsa, mübalaða yapýyor. Buna,“kes
retten kinâye” denir. 

Bununla beraber, kitaplarýn beþ-on deve yükü tut­
tuðu söylenebilir...



Hâne halký, yakýn akrabalar, bazý öðrenciler, hiz­
metçiler, seyisler, bakýcýlar, yetmiþten fazla insan, göz 
yaþlarý içinde, evlerini terk ettiler. Bir kafile hâlinde 
Niþâbur kapýsýna geldiler. Uðurlamaya gelenler, yolun 
iki yanýna dizilmiþlerdi. Bir kýsmý, yol azýðý olsun diye, 
kuru yemiþ ve çörek cinsinden yiyecekler, bir kýsmý 
da havlu, mendil gibi hatýra hediyeler getirmiþlerdi: 
Mekke ve Medine’de hatýrlanýp, duâ almak istiyorlar­
dý. Çünkü kafile, hac niyetiyle yola çýkýyordu. Lâkin bu 
gidiþ, sýradan bir hac yolculuðuna hiç benzemiyordu. 
Bu da develere yüklenen eþyalardan, hele kitaplardan 
açýkça belli oluyordu. O güne kadar, hiç bir hoca efen­
di, böyle çoluk çocuðunu yanýna alarak, varýný yoðunu, 
hele bütün kitaplarýný develere yükleyerek, hacca git­
miþ deðildi. 

Bütün bunlar, geri dönüþü olmayacak bir yolculu­
ðun alâmetleriydi.

Uðurlamaya gelenler gibi, yolcularýn da çoðu aðlý­
yordu. Beþ yaþýndaki Celâleddin de aðlayanlar arasýn­
daydý. Ama o, Belh’ten ayrýldýðý için deðil, “Büyükanne” 
dediði Nasýp Hatun’dan ayrýldýðý için aðlýyordu. Büyük 
annesinin de kendileriyle geleceðini sanýyordu. Oysa 
kadýncaðýz, son anda,“Yavrucaðým, biz gelemeyiz, yaþlýyýz, 
o yollara dayanamayýz.” demiþti. 

Nasýp Hatun, Celâleddin’le aðabeyi Alâeddin’i kol­
larý arasýna aldý, baðrýna bastý, yanaklarýndan öptü, 
baþlarýný okþadý, “Allah bilenizce ola!” dedi. Arkala­
rýndan, bildiði duâlarýn hepsini okudu, onlara doðru 
üfledi. Kervan, gözden kayboluncaya kadar, okuyup 
üflemeye devam etti. 

Kervan, Niþâbur yolunda aðýr aðýr ilerlerken, uður­
lamaya gelenler de yavaþ yavaþ evlerine dönüyorlardý. 
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Ancak hâlâ uzaktan el sallayanlar vardý. Celâleddin, 
dönüp dönüp arkasýna bakýyor; onlarý görünce, yüzü­
nü, hýzla geri çeviriyordu: Ýlk defa tattýðý ayrýlýk acýsý, 
minicik yüreðini, cýz diye yakýyordu. Bu acý, yüreðin­
den hiç silinmeyecek ve bunu Mesnevî’de dile getirecek:

Dinle neyden, duy, hikâyet eyliyor;
Ayrýlýklardan þikâyet eyliyor!

Göç kervaný, önce Niþâbur’a uðradý:
Niþâbur, Ýpek Yolu üzerinde büyük bir þehir. Belh 

gibi, Herat ve Merv gibi önemli bir kültür ve ticaret 
merkezi. Ünlü mutasavvýf Feridüddin Attar, bu þehirde 
yaþýyor. Maneviyat dünyasýnýn ulularýndan. Tasavvufa 
dâir eserleri var.

Ne yazýk ki, Moðollar, Belh ve Ürgenç’ten sonra, bu 
þehre de kýyacaklar: Burayý da ele geçirip, talan edecek­
ler. Attar da bir Moðol erine esir düþecek. Onu tanýyan 
biri, askere, yüksek bir para teklif edecek, “Bu köleyi, 
bana sat!” diyecek. Attar da “Sakýn satma, ben daha fazla 
ederim” deyip, askeri satýþtan vazgeçirecek. Esir paza­
rýnda müþteri bekleyen askere, bir baþkasý, “Bu ihtiyara 
kim para verir? Etse etse, bir torba saman eder.” deyince, 
Attar da askere dönüp, “Hah, gerçek fiyatým budur, þimdi 
beni satabilirsin!” deyince, buna öfkelenen asker, hemen 
kýlýcýný çekip, bir vuruþta kellesini düþürecek. (1221)

Attar da Necmeddin Kübrâ hazretlerinden feyiz 
almýþ sayýlýrdý. Çünkü Mecdüddin Baðdadî, Necmed­
din Kübrâ’nýn halîfesiydi. Attar da Mecdüddin’in müri­
di ve halîfesiydi. Çok sevdiði þeyhini, Ceyhun nehrinde 
boðduran Sultan Tekiþ’e o da çok kýzýyordu.
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Attar, Sultânu’l-ulemâ’nýn Niþâbur’a geldiðini haber 
alýr almaz, kafilenin konduðu yere geldi. Ýki büyük dost 
buluþtular. Görüþtüler ve hasret giderdiler. Peygamber 
efendimiz,“Feraset ehli, Allah’ýn nûruyla bakar.” buyurur. 
Attar da Celâleddin’e öyle bakmýþ olmalý ki, çocuktaki 
mânevî yetenekleri gördü. Babasýna, dönerek, “Umarým 
ki, bu çocuk, ilerde, aþk ehlinin gönlünü, ilâhî aþkýn ateþ
leriyle tutuþturup, yakacak.” dedi. Sonra da “Sen, bunu, 
büyüyünce okursun.” diyerek, ona,“Esrarnâme” adlý eseri­
ni verdi. Kitap, tasavvufla ilgili sýrlarý, kýsa hikâyelerle 
anlatan manzum bir eserdi. 

Celâleddin, Attar’ý da, hediyesini de çok sevdi. Ýler­
de, o kitaptan, beðendiði hikâyeleri, Mesnevî’ye alacak, 
Attar’a olan sevgisini, þu sözlerle dile getirecek: 

“Attar, rûh idi, Senâyi de onun iki gözü.
Biz bu meydana, onlardan sonra geldik.” 

diyecek. Attar, çok yaþlý olmasýna raðmen, bu dost­
lar kervanýný þehir dýþýna kadar uðurladý. Ardýndan da 
“Allah, Allah! Bir nehir, koca bir deryayý, arkasýna takmýþ 
götürüyor!” dedi.  

Babayý nehre, çocuðu da deryaya benzetti.
“Borç ödemekle, yol yürümekle biter.” derler. 
Niþâbur’daki mola sona erdi. Yol için gerekli olan 

her þey ikmal edildi. Denkler, yeniden develere yüklen­
di ve kervan, Baðdat’a doðru yola koyuldu. 

“Ana gibi yâr olmaz, Baðdat gibi diyar olmaz.” demiþ­
ler. Yalan deðil.  

Baðdat, Abbasî Devleti’nin ve Endülüs dýþýnda, 
bütün Ýslâm Dünyasý’nýn baþkenti. Akdeniz’den Çin 
Seddi’ne uzanan topraklarda, Mýsýr dâhil, bütün emîr­

34 • Belh’ýn Güvercýnlerý



lik ve sultanlýklarýn baðlý olduðu tek merkez: Bir dünya 
baþkenti.

Baðdat’ýn giriþinde kervaný görenler, gelenlerin kim 
olduðunu öðrenmek istediler;“Siz kimsiniz? Nereden 
geliyor, nereye gidiyorsunuz?” dediler. Sultânu’l-ulemâ da 
“Minellah, ilellah.” yani; “Allah’tan geliyoruz, Allah’a gidi
yoruz” diye cevap verdi. 

Bu ilginç cevabý, Þihabüddin Sühreverdî’ye duyur­
dular. O da “Bu sözü, Belhli Bahâuddin’den baþkasý söyle
miþ olamaz.” dedi. “Avârifu’l- Maârif” adlý eserin sahibi 
olan, bu büyük âlim, hemen onu görmeye gitti. Kendi 
dergâhýna buyur etti. Sultânu’l-ulemâ, âilesiyle birlik­
te Mustansiriye Medresesi’nde kalýyordu. “Ýlim ehline, 
medresede kalmak daha münasip olur.” dedi. Baðdat’ta 
kaldýklarý sürece, Sühreverdî hazretleri, onlarý hiç yal­
nýz býrakmadý, yakýndan ilgilendi, çok izzet, ikram etti. 
Halîfe Nâsýr Lidinillah (1180-1225), Sultânu’l-ule­
mâ’yý sarayýnda misafir etmek istedi. Ona da ayný þekil­
de, ilim ehline medresede kalmanýn, daha münasip 
olacaðýný söyledi. Halîfe’nin gönderdiði üç bin dinarý 
da kabul etmedi. “Bizim her türlü ihtiyacýmýz için, yeterin
ce tedarikimiz var. Fakirlerin hakký olan parayý kabul etme
miz câiz deðildir.” diyerek, geri çevirdi. Çünkü, Ýslâm 
Halîfesi, bulunduðu makamýn manevî deðerini düþün­
meden, sarayda içki âlemleri ve eðlenceler düzenliyor­
du. Þerîate aykýrý davranýyordu. Ayrýca Moðol zulmü 
altýnda ezilen Türkistan halkýnýn þikâyetlerine de kulak 
týkýyordu. Sultânu’l-ulemâ, bunlarý bildiði için, onun 
sarayýnda kalmak istemedi, gönderdiði baðýþý kabul 
etmedi. 

Baðdat’taki âlimler ve halk, Sultânu’l-ulemâ’dan 
va’z-u nasîhat istediler. 
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Büyük camide yaptýðý Cuma vaazý, çok muhte­
þem oldu: Dinleyenler arasýnda Halîfe de vardý. Vaaz 
konusu, Türk illerindeki Moðol zulmü idi. Oradaki 
müslüman halk, Moðollardan neler çekiyordu, neler! 
Can havliyle yollara düþmüþ milyonlarca insan, sefâ­
let içindeydi, periþandý. Emîrler ve sultanlar, birlik 
olup düþmana karþý koyacaklarý yerde, birbirlerine 
karþý Moðollarla iþ birliði yapýyorlardý. Oysa emîrlere 
ve sultanlara söz dinletmek, onlarýn arasýndaki ihti­
laflarý çözmek, böylece, Ýslâm ümmetinin birliðini ve 
bütünlüðünü saðlamak, Halîfe’nin göreviydi. Halîfe bu 
meselelerle ilgilenmeliydi. Düþmanla iþbirliði yapan o 
basiretsiz sultanlar, iþte þimdi, Moðol çizmeleri altýn­
da eziliyorlar. Tedbir alýnmazsa, Halîfe de ayný âkýbete 
uðrayacak, diyordu. 

Bu Türk velîsi, o kadar güzel ve fasih bir Arapça ile 
konuþuyordu ki, cemaat büyülenmiþ gibi dinliyordu. 
Herkes dikkat kesilmiþti. Dinleyenler arasýnda, heye­
can artýyordu. Saðdan soldan, “Allah!” diye feryatlar 
geliyordu. Nerdeyse camideki cemaatin tamamý, hýçký­
ra hýçkýra aðlýyordu. Söylentilere göre; aðlayanlar ara­
sýnda Halîfe de varmýþ. 

Sultânu’l-ulemâ, gerçekleri dile getiriyor, olmasý 
gerekeni söylüyordu. Oysa Halîfe, oradaki vâli ve sul­
tanlara yardým etmeyi düþünmüyordu. Tam aksine, 
zayýf duruma düþmelerini ve bundan yararlanýp, kendi 
gücünü arttýrmayý umuyordu. Kudüs’te, Haçlýlara karþý 
savaþan Salâhaddin-i Eyyûbî ile Nureddin Zengi’ye de 
yardým etmemiþti. Yardým þöyle dursun, onlarýn güç 
ve itibar kazanmalarýný, kendi iktidarý için tehlike gibi 
görüyordu. Zaten Sultan Tekiþ ile de Horasan yüzün­
den anlaþmazlýk içindeydi. Hârizmþahlar güçlenirse, 
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Baðdat üzerine yürürler diye endiþe ediyordu. Bu yüz­
den Nestûrî Katholikosu’nu, Cengiz Han’a elçi olarak 
göndermiþti: Cengiz Han’dan yardým istediðisöyleni­
yordu. Halîfe, her iki sünnî sultanlýk arasýnda sýkýþýp 
kaldýðý için, Þiî gruplarla iþbirliði yapmayý uygun gör­
müþtü. Kendisinin, hem siyasî, hem de dinî-mânevî 
yetkilerin sahibi ve temsilcisi olduðunu kabul ettir­
meye çalýþýyor, vâlilere, bu yönde emirnâme(genelge)
ler gönderiyordu. Özellikle Eyyûbîler’den ve Selçuklu­
lar’dan çekiniyordu.

Tuðrul Bey’in Baðdat’ta yaptýrmýþ olduðu sarayý, bu 
yüzden yýktýrmýþtý.

Sultânu’l-ulemâ, o gün, çok içli ve etkili konuþmuþ, 
bütün dinleyenleri coþturmuþtu. Ancak Halîfe’nin bu 
konuþmadan etkilenip aðladýðý, inandýrýcý gelmiyor. 
Camideki konuþma, Baðdatlýlarýn gönüllerini fethet­
miþti. Günlerce dillerden düþmedi. Halk arasýnda haf­
talarca konuþuldu durdu.

Hac mevsimi yaklaþýyordu. Baðdat’ta daha fazla 
kalamazlardý. Oysa Sultânu’l-ulemâ’ya kalmasý, ders 
verip irþatta bulunmasý için çok ýsrar ediliyor, o da hac 
niyetiyle yola çýktýklarýný söylüyordu. Her þey, hacdan 
sonra, yeniden düþünülecekti. O zaman, kýsmet nereye 
ise, oraya gidilecekti. 

Baðdat’tan kalkan büyük hac kafilesiyle birlikte 
yola çýktýlar. Mekke’de Hac farîzasýný ifâ ettikten son­
ra, geleneðe uyarak, Medine-i Münevvere’ye gittiler. 
Peygamber þehrinde, baþta Mescid-i Nebî ve Türbe-i 
Saâdet olmak üzere, bütün ziyaret mahallerini, kemâl-i 
edep ve huþû içinde, usûlünce ziyaret ettiler. Ravza’da, 
Uhud’da ve Cennetü’l-Bakî’de gözyaþlarý döktüler.  
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Medine’den ayrýlmak kolay deðildi. Lâkin önlerinde, 
daha gidilecek uzun bir yol vardý. Bu arada, Ýslâm’ýn 
ikinci kýblesi olan Mescid-i Aksa’yý da ziyaret etmek 
gerekiyordu. Medine’den kuzeye doðru gittiler. Yirmi 
gün sonra kendilerini Kudüs’te buldular. 

Sultânu’l-ulemâ, her gittikleri yerde ve ziyaret 
mahallerinde, etrafýna yakýnlarýný topluyor. Oranýn 
tarihiyle ilgili bilgiler veriyordu. Kudüs’e varmadan 
önceki bir konaklama yerinde, yine yakýnlarýný etrafýna 
topladý. Onlara, vaktiyle Medine’den Kudüs’e yapýlmýþ 
olan tarihî bir yolculuðun hikâyesini anlatmaya baþla­
dý. Alâeddin’le Celâleddin, babalarýnýn dizinin dibinde, 
onu dikkatle dinliyorlardý. 

Sultânu’l-ulemâ “Vaktiyle Hazreti Ömer de bu yoldan 
gitmiþti. Biz de onun gittiði yoldan gidiyoruz. Kudüs yolunda, 
Ömer, kölesiyle nöbetleþerek deveye biniyordu.” diyerek söze 
baþlayýnca, Celâleddin, “Ne iþi vardý Kudüs’te Ömer’in? 
Niçin gidiyordu?” diye sordu. Babasý da, “Haklýsýn. Niçin 
gittiðini de söylemeliyim.” dedi ve devam etti:

“Müslüman ordusu, Kudüs’ü kuþatmýþtý, þehri tes­
lim olmaya zorluyordu. Hýristiyanlarýn, þehri savuna­
cak gücü yoktu. Yetkili kiþi olan Baþ Patrik, akýllý ve 
merhametli bir adamdý, kan akmasýný istemiyordu. 
Kudüs’ü barýþ yoluyla teslim etmeye razý oldu. Ancak 
yine de, askerlerin þehri talan etmesinden, yakýp yýk­
masýndan korkuyordu. Þehri, ancak Halîfe Ömer’e 
teslim edeceðini söyledi. Onun adâletine güvendiðini 
bildirdi.

Bu haber Hazreti Ömer’e iletildi. O da þehri teslim 
almak üzere Medine’den yola çýktý. Yanýnda bir deve, 
bir de kölesi vardý. Yol boyunca, deveye nöbetleþe 
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biniyorlardý. Aslýnda, efendisinin yanýnda köle, deveye 
binemezdi, ama Hazreti Ömer, “Köleler de diðer insanlar 
gibi insandýr.” diyor ve onlarýn da bizim kadar haklarý 
olduðuna inanýyordu. Onun adâlet anlayýþý böyleydi. 
Tesadüfe bakýn ki, Kudüs’e yaklaþýrken, deveye binme 
sýrasý, köleye gelmiþti. Halîfe Ömer, kölesine, “Þimdi 
sýra senin, bin bakalým!” dedi. Köle binmek istemedi. 
“Efendim! Þehre yaklaþtýk, az bir yolumuz kaldý, deve üstün
de beni gören halk, sonra beni halîfe sanýr!” dediyse de, 
Hazreti Ömer, “Biz, iþimizi halka göre deðil, Hakk’a göre 
yaparýz.” dedi. 

Köle deve üzerinde, kendisi yerde, yaya olarak, þeh­
re öylece girdiler. Karþýlamaya gelenler de gerçekten, 
deve üzerindeki köleyi Halîfe, Ömer’i de köle sandýlar. 
Medine’den beri, deveye böyle nöbetleþe binerek gel­
diðini öðrenen Hýristiyanlar, Ömer’in adâletine hayran 
kaldýlar ve ona daha çok güven duydular. Patrik’in, 
þehri niçin bizzat Halîfe’ye teslim etmek istediðini de 
anlamýþ oldular.” 

Babasýný can kulaðýyla dinleyen Celâleddin, Hazreti 
Ömer’i, çok sevdi. Onun, köle de olsa, insana deðer 
veriþine hayran kaldý. 

Bu hayranlýk, yýllar sonra kaleme alacaðý Mesnevî’de, 
Ömer’in adâletiyle ilgili kýssalara yer vermek sûretiyle 
dile gelecektir.

Göç kafilesi, Kudüs’te fazla oyalanmadý: Müba­
rek makamlarý ziyaret ve yol için gerekli hazýrlýklarý 
ikmal ettikten sonra, gecikmeden yola revan oldular: 
Kuzey’e, Þam tarafýna doðru yol almaya baþladýlar.  

Büyük bir bilginin gelmekte olduðunu öðrenen 
Þamlýlar, göç kafilesini þehir dýþýnda karþýladýlar. Kar­
þýlamaya gelenlerin çoðu müderrisler ve öðrencilerdi. 
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Þam’da büyük âlimler vardý. Bunlardan biri de Muhyid­
din Ýbnu’l-Arabî idi. Yýllarca Konya’da ikamet etmiþ, 
Selçuklu Sultaný’nýn dul kuzeni, Sadreddin Konevî’nin 
anasýyla evlenmiþ, saraya damat olmuþtu. Hanýmýnýn 
vefatýndan sonra, Konya’dan ayrýlmýþ, bir süre Malat­
ya’da ikametten sonra, Þam’a yerleþmiþti. Sultânu’l-
ulemâ ve yanýndakiler, kendisini ziyaret ettiler. Þam 
Emîri Melikü’l-Eþref baþta olmak üzere, Þam ulemâsý 
ve halk, Bahâuddin Veled Hazretlerinin Þam’da kalýp, 
ders vermesini istediler. O da onlara, “Cenâb-ý Hak, yur
dumuzun Diyâr-ý Rûm olmasýný irade buyuruyor.” dedi.

Þam’daki ikametleri biraz uzadý. Nerdeyse, kýþ 
boyunca orada kaldýlar.

Bahar gelince, yeniden yola koyuldular. 
Göç kervaný, Humus ve Hama üzerinden Halep’e 

vardý. Burada da birkaç gün kalýp dinlendikten sonra, 
Malatya’ya yöneldiler. Bahâuddin Veled Hazretleri, 
Malatya’da ikamet ettikleri dört sene boyunca, medre­
selerde ders okuttu. O da, yanýndakiler de elma ve dut 
bahçeleri içindeki bu þehri çok sevdiler ve beðendiler. 
Buranýn suyu da, havasý da çok güzeldi. Þehir birçok 
yönden Belh’i andýrýyordu. Burada temelli kalmayý 
düþünüyorlardý, ama kýsmet olmadý. Yine yola devam 
edeceklerdi. Çünkü Erzincan Emîri Fahruddin Beh­
ramþah’dan davet gelmiþti. 

O tarihte, Erzincan Mengücekoðullarý’nýn baþkenti 
idi. Sultan Fahruddin Behramþah, ilim ehlini ve þâirle­
ri sever ve kollardý. Hanýmý Ýsmetî Hatun da ilim âþýðý, 
hayýrsever bir kadýndý. Sultan Fahruddin, Sultânu’l-
ulemâ’nýn Erzincan’a doðru geldiðini öðrenince, onu 
karþýlamak için, Akþehir kasabasýna kadar geldi. Eþi 
Ýsmetî Hatun da birlikte gelmiþti. Sultânu’l-ulemâ’yý 
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ve kafiledeki herkesi, Erzincan’daki sarayýna götürüp, 
orada aðýrlamak istedi. Ancak o, Akþehir’deki medre­
sede kalmayý tercih etti: Orada iki sene, ilim ve irþatla 
meþgul oldu. Sultan Fahruddin ile Ýsmetî Hatun, kýsa 
aralýklarla vefat ettiler. Bu sýrada Larende (Karaman) 
vâlisi Emîr Musa’dan davet geldi. Sivas, Kayseri ve Nið­
de üzerinden Larende’ye gelip yerleþtiler. (1219)

Belh’ten ayrýlalý yedi sene olmuþtu. Emîr Musa, 
Bahâuddin Veled Hazretlerine çok saygý gösteriyordu. 
Þehrin en güzel yerinde, onun için bir medrese yaptýr­
dý. Kýsa sürede bitirilen medreseye âilecek yerleþtiler. 
Sultânu’l-ulemâ’nýn dersleri ve cami vaazlarý çok feyizli 
geçiyordu. 

Celâleddin’le aðabeyi Alâeddin, derslere devam edi­
yorlardý. Zaten, derslere hiç ara vermiþ deðillerdi. Yol 
boyunca, deve üstünde bile ders çalýþmýþlardý.

Her ikisi de artýk büyümüþ, delikanlý olmuþlardý.
Sultânu’l-ulemâ, kendisiyle birlikte göç kervanýna 

katýlan Semerkantlý Þerefüddin Lala’yý çok severdi. 
Güvendiði has müritlerinden biriydi. Onun Gevher 
Hatun isminde, güzel bir kýzý vardý. Yüzü gibi, özü 
de güzeldi. Sultânu’l-ulemâ, kýzý, küçük yaþtan beri 
tanýyordu. Ona ders vermiþ, hocalýk etmiþti. Kýzý, 
oðlu Celâleddin’e almak istiyordu. Büyük oðlu Alâed­
din’den önce, küçük oðlunu evlendirmek istemesi, ger­
çi geleneklere aykýrý idi, ama bunda bir hikmet vardý. 
Çünkü Celâleddin ile kýzýn huyu suyu birbirine çok 
benziyordu. Bu yüzden izdivaçlarý da, imtizaçlarý da iyi 
olur diye düþündü.  

Sultânu’l-ulemâ, bu fikrini kýzýn babasýna açtýðý 
zaman, o da “Bu, bizim için, olsa olsa, þeref olur.” diye 
cevap verdi. Bunun üzerine, gül mevsiminde, sade 
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ve gösteriþsiz bir düðünle iki genci evlendirdiler 
(1225). Kýsa bir süre sonra, Celâleddin, annesi Mümi­
ne Hatun’u kaybetti. Anne acýsý, yüreðinden silinme­
den, aðabeyi Alâeddin’i, onun ardýndan da kayýnvâlide­
sini topraða verdiler… 

Acýlar üst üste geliyordu.
Yaþanan üç acý ölümün ardýndan, sevindirici bir 

olay meydana geldi: Gevher Hatun, nur topu gibi bir 
erkek evlat dünyaya getirdi. Doðum sevinci, ölenle­
rin acýsýný biraz hafifletir gibi oldu. Çocuða, dedesinin 
ismini verdiler; adýný “Muhammed Bahâuddin Veled” koy­
dular. O ilerde, Mevlâna’ya hayrü’l-halef olacak, dedesi 
Sultânu’l-ulemâ gibi, “Sultan Veled” diye anýlacaktýr. 

Ýki sene sonra, ikinci oðullarý dünyaya geldi, ona da 
genç yaþta vefat eden aðabeyi Alâeddin’in adýný verdi­
ler.  

Çok geçmeden, Selçuklu sultaný Alâeddin Keyku­
bat, Sultânu’l-ulemâ’yý Konya’ya davet etti. O, aslýnda, 
Karaman’da olmaktan memnundu. Baþkentte, siyase­
tin gölgesinde yaþamayý sevmiyordu. Mümkün merte­
be siyasetten uzak kalmak, huzur içinde ders okutmak 
istiyordu. Ancak Sultan, onu, Konya’ya getirmekte 
ýsrarlýydý: Emîr Musa’ya talimat vermiþ, “Ne yap et, onu, 
buraya gelmeye razý et. Bunu mutlaka saðla!” buyurmuþtu. 
Emîr Musa, Bahâuddin Veled Hazretlerine, “Ben sizin 
buradan ayrýlmanýzý istemiyorum, amma Sultan böyle emre
diyor.” dedi. O da kendisi yüzünden, Emîr Musa’nýn 
baþý derde girsin, istemedi ve Sultan’ýn dâvetini kabul 
etti.  

Konya’nýn giriþinde, baþta Sultan Alâeddin Keyku­
bat olmak üzere, vezirler, ulemâ ve þehrin ileri gelen­
lerinden kalabalýk bir heyet tarafýndan karþýlandý. Sel­
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çuklu, Sultaný Bahâuddin Veled Hazretlerinin geldiðini 
uzaktan görünce, atýndan indi, yanýna gitti, atýnýn sað 
üzengisini tuttu. Sað yanýnda, yaya yürüyerek þehre 
girdi (1228).

Bu, bir Türk geleneðiydi: Ev sahipleri, önemli 
konuklarýný böyle karþýlardý. 

Sultan, onu sarayda misafir etmek istedi. Fakat o,
“Ey kudretli sultan! Sizi anlýyorum. Lâkin âlimlere med

rese, þeyhlere dergâh, sultanlara da saray yaraþýr.” diyerek, 
her zamanki gibi, medresede kalmak istediðini bildir­
di. Sultan da onun isteðine uydu: Altunapa medrese­
sine indiler. Sultan, birçok baðýþta bulundu; külliyetli 
miktarda para, yiyecek ve çeþitli hediyeler gönderdi. 
Bahâuddin Veled hazretleri, “Bizim dünya malýnda gözü
müz yok. Ýhtiyacýmýza yetecek kadar tedarikimiz var, onlar 
daha bitmedi. Sultanýmýz, zahmet edip, hakkýmýz olmayan 
þeyleri bize göndermesin.” dedi. Böylece, nazik bir dille, 
hediyeleri geri çevirdi. 

Konya’da Taberistanlý Molla Bahâuddin adýnda bir 
kadý vardý. Ýtibarlý ve zengin birisiydi. Bahâuddin Veled 
Hazretlerine,“Sultânu’l-ulemâ” denilmesini  kýskanýyor­
du. Onun bu unvanýný, maârif ve fetva kitaplarýndan 
silip, çýkarmak istiyordu. Bunu öðrenen Bahâuddin 
Veled Hazretleri,“Onun künyesi de, yakýnda varlýk defte
rinden silinecek.” dedi. Adam beþ gün sonra vefat etti.  

Seyyid Burhaneddin Tirmizî de Bahâuddin Veled 
Hazretlerine, “Sultânu’l-ulemâ” denilmesiyle ilgili 
rüyayý görenlerdendi. O sýrada, Belh’te bulunuyordu. 

Zaten gördüðü o rüya üzerine, gitmiþ, Sultânu’l-
ulemâ’ya mürit olmuþtu. 

Alâeddin Keykubat da bir rüya görmüþtü, yoru­
munu Sultânu’l-ulemâ’dan  istedi ve dedi ki: “Rüyam
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